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S deal, spe cabana
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n drumeag stribate cochetul situc Maienfeld de la un capit

la celalalt. Serpuieste de-a lungul cAmpiei inverzite, pani

la poalele muntilor care se inaltd amenintitor deasupra viii. Cand

cdrarea incepe sd urce, chiar inainte s-o ia drept spre pisunile

alpine, se simte un parfum de garigi, iarba deasi si plante ce cresc
pe creste.

Pe cardruia aceasta se zirea o tiniri inalti si voinici. Tinea

de mani o copili care, cu toati pielea ei mislinie, avea obrajii

rosii ca focul. Dar nu era de mirare, de vreme ce, intr-o dimineatd
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frumoasi si caldd de iunie ca aceea, fetita era imbricatd de parci
ar fi avut de infruntat o iarni aspra. Purta doua sau trei rochite,
peste care era innodat un sal mare, rosu, ceea ce didea micutei
siluete un aer cit se poate de caraghios. De altfel, cu inciltirile ei
greoaie, de munte, sd urce ciraruia se dovedea cel mai greu lucru
din lume.

Cand ajunserd la Dérfli, situcul de munte unde copilirise
tAndra, mergeau deja de vreun ceas. La trecerea lor, usi si ferestre
se deschisera, citeva capete se itird si le salutara pe cele doud dru-
mete. Cu toate astea, ele nu ficurd niciun popas, multumindu-se
sa raspundi la saluturi si sd stribatd in liniste citunul. Pe cAnd
lasau in urma ultimele case, o voce ascutitd rasuna in spate:

— Agteapta, Dete! Daci urci la pdsune, vin cu tine!

Téndra se opri. Fetita profitd de rigaz ca si-si tragd ména si
se aseza pe pamant.

— Esti obositd, Heidi? intreba tinara.

— Nu, dar mi-e cald, rispunse fetita.

— Ajungem cit ai clipi. Inci un strop de efort si, daci ne gribim,
intr-o ora vom fi la unchiul.

Téandra care o strigase pe Dete avea un aer foarte plicut.
Se indreptid spre cele doud drumete. Fetita se ridicase si ea si mergea
leganindu-se cu pasi mirunti, in urma celor doui prietene care
discutau cu foc despre locuitorii citunului si ai satelor din jur.

— Unde-o duci pe copild, Dete? intreba cea care abia li se

alaturase. Nu e fetita surorii tale care a murit?

v
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— Chiar ea, rispunse Dete. O duc la unchiul, sus, pe pisune.
Acolo o si stea.

— Cum? Vrei s-o lasi pe micutd Unchiului Alp? Ti-ai pierdut
mintile? Cum s3 faci una ca asta? Bitrinul o si te goneasci, mai
mult ca sigur!

— N-are niciun drept si faci asta. Pani la urma e bunicul ei.
Trebuie si facd ceva. PAnd acum am tinut copila la mine. Si, tie
pot si-ti spun, Birbel, mi s-a oferit o slujba la care nici n-am visat.
Un noroc pe care nu pot si-1 las si-mi scape. Incepand de astizi,
e rAndul bunicului si se ocupe de Heidi.

— Daci ar fi ca toatd lumea, asta ar face, riposti iute Birbel.
Dar il stii pe batrin! Cum o si se descurce el cu o copili? E atit
de micutd! Niciodatd n-o si stea cu el. $i, pAni la urmi, tu unde
te duci?

— La Frankfurt, explicd Dete. Este o ocazie rard. Ma duc la niste
persoane care au fost anul trecut la tratament. Lucram in hotelul
in care se cazaseri si mi ocupam de camera lor. Inci de anul trecut
ar fi vrut si mi ia cu ei. Numai ci nu puteam. Din cauza micutei.
Dar s-au intors anul acesta, §i de data asta chiar am de gind si
plec cu ei. Cum te vid si cum mi vezi!

— N-as vrea sa fiu in locul copilei, strigi Birbel, ridicAnd
bratele spre cer. Nimeni din sat n-are habar ce mestereste bitrinul
acolo, sus... Nu vorbeste cu nimeni! De ani intregi n-a mai fost
la biserici, iar cAnd coboari de pe munte e inarmat cu un ciomag

zdravin, asa ci oamenilor li se face frici si fug din calea lui. Cu
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sprancenele lui groase si barba mare, ai zice ci e o bufniti bitrini.
Iti spun eu, nu ti-ar plicea si dai nas in nas cu el la o cotitura!

— §i, ce-i cu asta? se incipatdnd Dete. El e bunicul micutei
si trebuie sa aibd grijid de ea. Crede-md, n-o si-i faci niciun riu,
altfel o sa plateascd scump!

— Grozav mi-ar plicea si stiu ce are pe constiingd bitrinul
de riméine mereu singur, acolo sus, pe pasune, departe de toti,
si are privirea aia atit de inspiimantitoare, spuse Birbel curioasi.
Ah, daci ai sti ce se vorbeste despre el! Ia, zi-mi, Dete, tu stii ceva?
Trebuie si-ti fi povestit sora ta. Nu-i aga?

— Sigur! Dar n-o si vorbesc despre asta. Daci ar afla vreodats,
a§ avea necazuri.

Cu toate astea, tndra si-ar fi dorit foarte mult si stie mai multe!
De ce se purta unchiul asa si se incipitina sa triiasci departe de
toti, acolo sus, pe pajiste? De ce locuitorii satului vorbeau intot-
deauna despre el in soaptd? Dar, mai mult decit orice, Birbel ar
fi vrut s3 stie de ce era poreclit ,,Unchiul Alp“. Nu putea fi unchiul
tuturor locuitorilor satului, asta era imposibil!

Nu era prea multa vreme de cAnd Birbel locuia in Dorfli.
Asa ca nu cunostea inci toatd istoria satului i a locuitorilor lui.
Spre deosebire de ea, buna sa prietend, Dete, era niscuti aici
si tot aici trdise pAnd la moartea mamei sale, petrecutd in urma
cu un an. Atunci plecase in vale, unde gisise slujba de cameristi
la Grand Hotel. Asa ci Birbel isi lud de brat amica si 1i spuse

cu glas mieros:

Ju deal, e cahana (fnchinluc , Al

— Thu stii bine ce este adevirat si ce nu. Esti la curent cu totul,
nu-i aga? Spune-mi ce stii! Doar un pic. Vorbeste-mi despre
bitran! Intotdeauna i-a inspiimantat pe toti? Intotdeauna a fost
atat de detestat de oameni?

— Nu stiu dacd e de mult asa... rispunse Dete. Nu am decit
doudzeci si sase de ani, iar el are cel putin saptezeci. Daca promiti
sd nu spui nimdnui, ti-ag putea povesti ce stiu.

— Ce pirere ai, Dete?! Stiu si pastrez un secret cind este
important. Povesteste-mi totul! N-o si-ti para riu.

— Numai dacd imi promiti ¢ nu sufli o vorba.

Dete se asiguri ci fetita nu era prea aproape ca si audd ce urma
si spund. Dar copila era deja departe, atit de mult ririsera cele
doui prietene pasul in timp ce discutau. Se opriri i o ciutard cu
privirea pe Heidi in depirtare.

— Gata, o vid! anunti Birbel. Uitd-te bine, acolo sus, spuse ea,
aritind pajistea cu degetul. Urci spre varf cu Peter, pistorul, si
caprele lui. E in siguranti. Vezi, nu e niciun pericol, poti si-mi
spui toata povestea!

— Candva, batrinul era bogat. Foarte bogat chiar! Avea una
dintre cele mai indestulate ferme din vale. Era fiul cel mare
al familiei si nu avea decat un frate mai mic. Dar unchiul isi trecea
zilele jucand jocuri de noroc, bantuind prin sate si invértindu-se
printre indivizi dubiosi. A pierdut la jocuri toata ferma si, cind
au aflat parintii, au murit de suparare! PAni la urmd, unchiul

a disparut. Se povestea ci se inrolase in armatd. Timp de vreo
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Cand Heidi ajunse din nou in camera ei i se vari sub cearsafuri,
didu peste piliria de paie sifonati. IncAntati, o strinse la piept.
Foarte fericitd ca-si regisise ce era al ei, o infisuri cu griji intr-o
batistd mare si o ascunse in fundul dulapului. Sebastian era cel
care ii facuse frumoasa surprizd. Si exact asta incercase si-i spuni
in timpul cinei. Ciand Tinette ducea pildria la gunoi, i-o luase
din mina, ca sd i-o inapoieze fetitei. Stia el bine ci asta avea

s-0 bucure.
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Nilbwicerea dommalic Sesemann

iteva zile mai tArziu, in casi domnea o mare agitatie. Toatd

lumea alerga de colo-colo pe sciri si pe coridoare. Stipanul
casei se intorsese, iar servitorii se gribeau si goleasca trisura
de nenumiratele lucruri aflate in ea, ca si le puni la locul lor.
De fiecare dati cind se intorcea din cilitorie, domnul Sesemann
aducea o grimadi de obiecte.

Primul lucru pe care il ficu fu s se duci sa-si salute fiica, in
camera ei. Heidi stitea langa Clara, asa cum se intimpla intot-
deauna la acea ori tarzie din zi. Clara isi imbritisd tatdl cu mult
drag. Ti fusese foarte dor de el. Apoi domnul Sesemann i intinse

mana lui Heidi, care rimisese la distanta.
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— Ah, iat-o deci pe micuta noastri fetitd din munti. Di-mi
mana, asa. Ei, tu §i scumpa mea Clara sunteti prietene bune?
Sau nu sunt decit certuri, bosumfliri i impacari?

— O, nu, domnule! Clara e foarte buné cu mine, rispunse Heidi.

— Jar Heidi n-a fost niciodata rea cu mine, addugi Clara.

— S4 fie intr-un ceas bun! se entuziasmd domnul Sesemann,
ridicAndu-se. Iati o veste excelentd. Acum, iubita mea Clara, di-mi
voie sd jau cina. M4 voi intoarce imediat sa-ti spun noapte buna.

Domnul Sesemann se duse in sufragerie, unde guvernanta se
asigurase cid fuseserd ficute toate pregitirile pentru ca stipinul
s fie primit aga cum trebuia. Odati agezat, domnul Sesemann
observd ca domnisoara Rottenmeier era supirata.

— Ei bine, domnisoard Rottenmeier, de cAnd am venit am
observat ca aveti un aer foarte sumbru. Ce se intAmpla? Clara pare
totusi in forma!

— Domnule, rispunse guvernanta, ne-am ingelat. Si aceasta este
o chestiune care o priveste si pe Clara.

— Ce vrea sd insemne asta? intrebd domnul Sesemann, sorbind
din paharul cu vin.

— Am cizut de acord si gisim o tovaris de joaci pentru Clara.
Cum stiam cit de mult doriti ca micuta dumneavoastri si fie
inconjuratd numai de suflete nobile si de bunitate, m-am oprit
la aceasti fetitd de la munte. Micutele acestea trec prin viatd cu
atita usurintd, incit pare cd nu ating vreodatd piméntul si deci

se tin foarte departe de toate picatele de aici, de jos.
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